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GLAM 
Recessed Ceiling rose - Continuous Line | Patère de suspension 
encastrée  - Ligne Continue | Deckendose Zum Einbau - Continuos 
Linie | Caixa de alimentação de encastrar - Linha Continua | Base 
de techo de empotrar con marco - Línea Continua

IIV733
EN	INSTALLATION INSTRUCTIONS
FR	 NOTICE DE MONTAGE
DE MONTAGEANLEITUNG
PT	 INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
ES	 INSTRUCCIONES DE MONTAJE

READ THE SUPPLEMENTARY MANUALS.
LIRE LES NOTICES DE MONTAGE SUPPLÉMENTAIRES.
LESEN SIE DIE ZUSÄTZLICHEN MONTAGEANLEITUNGEN 
CONSULTE OS MANUAIS COMPLEMENTARES.
LEA LOS MANUALES COMPLEMENTARIOS.

EN
FR
DE
PT
ES

IIV735

EN Carefully read the instalation instructions provided before installing the device. Safety and Maintenance: Scan here.  
FR Lire attentivement les notices de montage avant l’installation de l’appareil. Sécurité et Entretien: Sannez ici.   
DE Bitte lesen die mitgelieferte Montageanleitungen vor de Montage des Geräts. Sicherheit und Wartung: Hier scannen.   
PT Leia atentamente as instruções de montagem fornecidas antes de instalar o aparelho. Segurança e Manutenção: Scan aqui.   
ES Lea atentamente las instrucciones de montaje proporcionadas antes de instalar el aparato. Seguridad y Mantenimiento: Escanea aqui. 
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INDELAGUE - INDÚSTRIA ELÉTRICA DE ÁGUEDA, S.A.  |  RUA DA MINA 465, COVÃO - ZONA INDUSTRIAL EN1 NORTE
3750-792 ÁGUEDA, PORTUGAL  |  T. +351 234 612 310  |  WWW.INDELAGUEGROUP.COM

Order code / Code com. / Bestell-Nr. / Código / Código: 973902... | 973903... | 973904...

IP 20 230V/50Hz
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Ø90x70
95x95x70

240x95x124
360x95x124
480x95x124

(mm)
Ø76
Ø76

222x83
339x83
459x83

10-25
10-25
10-25
10-25
10-25

(mm)

GLAM
RECESSED CEILING ROSE
PATÈRE DE SUSPENSION ENCASTRÉE
DECKENDOSE ZUM EINBAU
CAIXA DE ALIMENTAÇÃO DE ENCASTRAR
BASE DE TECHO DE EMPOTRAR CON MARCO

TOOLS | OUTILS |  WERKZEUG | FERRAMENTAS | HERRAMIENTAS

 
Phillips screwdriver

EN
FR
DE
PT
ES

USE GLOVES.
UTILISEZ DES GANTS.
HANDSCHUHE BENUTZEN.
UTILIZE LUVAS.
USE GUANTES.

12mm to 25mm

>150mm >150mm

>
30

0m
m

RECTANGULAR - CONTINUOUS LINERECESSED
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START KIT
KIT DÈBUT 
START KIT
START KIT 
START KIT

RECESSED CEILING ROSE
PATÈRE DE SUSPENSION ENCASTRÉE
DECKENDOSE ZUM EINBAU
CAIXA DE ALIMENTAÇÃO DE ENCASTRAR
BASE DE TECHO DE EMPOTRAR CON MARCO

(x1) (x1) (x1)

973902... | 973903... | 973904...

THROUGH-WIRING
CÂBLAGE TRAVERSANT 
DURCHGANGSVERDRAHTUNG
CABLAGEM LINHA CONTÍNUA
CABLEADO PARA LÍNEA CONTINUA

9456 | 9458

(x1)

IIV630

BODY CONNECTOR KIT
KIT UNION
VERBINDER
KIT DE UNIÃO
KIT DE UNIÓN

922400...

931701

(x4) (x4)

(x2) (x4)

(x2)
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LED MODULES
MODULES LED
LED MODULES
MÓDULOS LED
MÓDULOS LED

or / 
ou / 
oder /
ou / 
o

or / 
ou / 
oder /
ou / 
o

or / 
ou / 
oder /
ou / 
o

or / 
ou / 
oder /
ou / 
o

or / 
ou / 
oder /
ou / 
o

or / 
ou / 
oder /
ou / 
o

or / 
ou / 
oder /
ou / 
o

SPOT

SPOT

/S

/S

/S

/S

SPOT

/E/E

(x1)

(x1) (x1)

(x1)(x1)(x1) (x1) (x1) (x1)90063... | 90064... | 90065...

EN 

FR 

DE 

PT

ES

To complete the /S Module add 
current supply cable. 
Pour compléter le Module /S 
veuillez commander le câble 
d’alimentation. 
Zur Fertigstellung des Modull /S 
müssen Kabel.
Para completar o Módulo /S é 
necessário encomendar cabo. 
Para completar el Módulo /S 
es necesario añadir cable de 
alimentación.

CURRENT SUPPLY CABLE 
CÂBLE D’ALIMENTATION
EINSPEISUNGSKABEL
CABO DE ALIMENTAÇÃO
CABLE DE ALIMENTACIÓN

941700 | 941800 | 941900

IIV735
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x4

1

x4

3 -  - (START MODULE)
               SAFETY CABLE OPTION 
               OPTION FILIN D’ACIER
               OPTIONEN STAHL SICHERHEITSKABEL
               OPÇÃO CABO DE SEGURANÇA
               OPCIÓN CABLE DE SEGURIDAD

2 - (START MODULE)
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4 - (START MODULE)
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x2

2.

1.

x2

8 - (START MODULE)

7

RECTANGULAR - 3 LED MODULES
RECTANGULAR - 4 LED MODULES
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6 -  RECTANGULAR - 2 LED MODULES 
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9 - (MIDDLE/END MODULE)

x2

x2

x2

x2

1.

2.


